2008.2.27. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 52/25

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. februar 26.)

a rizstermékekben a nem engedélyezett, géntechnoldgidval médositott ,LL RICE 601” szervezetre
vonatkozoé sziikségintézkedésekr6l sz616 2006/601/EK hatirozat médositisirdl

(az értesités a C(2008) 743. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/162/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerjog altalanos elveir6l és kovetelmé-
nyeir6l, az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésdg létrehozdsdrdl
és az élelmiszer-biztonsagra vonatkozd eljardsok megdllapita-
sarol sz6lo, 2002. janudr 28-i 178/2002[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

(1) A géntechnoldgidval médositott élelmiszerekrdl és takar-
madnyokrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) 4. cikkének (2)
bekezdése és 16. cikkének (2) bekezdése rendelkezik
arrdl, hogy géntechnoldgidval modositott élelmiszert
vagy takarmanyt nem szabad forgalomba hozni a K6zos-
ségben a rendelettel Gsszhangban megadott engedély
nélkil. Ugyanazon rendelet 4. cikkének (3) bekezdése
és 16. cikkének (3) bekezdése el6irja, hogy géntechnold-
gidval médositott élelmiszert vagy takarmdnyt csak akkor
lehet engedélyezni, ha az ilyen engedély kérelmezdje
megfeleld és kielégit6 mértékben bizonyitotta, hogy a
termék nem gyakorol kedvezdtlen hatdst az emberi
egészségre, az allati egészségre vagy a kornyezetre, nem
téveszti meg a fogyasztot vagy a felhaszndlét, és nem
killonbozik a helyettesiteni kivant élelmiszertSl vagy
takarmdnytél olyan mértékben, hogy szokdsos elfogyasz-
tasa taplalkozasi szempontbdl hatranyos legyen az dlla-
tokra vagy emberekre nézve.

(20 A 178/2002EK rendelet 53. cikkének (1) bekezdése
megfelel§  kozosségi  szitkségintézkedések elfogadasat
teszi lehet6vé a valamely harmadik orszdgbdl behozott
élelmiszerre és takarmdnyra vonatkozéan az emberek
egészsége, az allatok egészsége vagy a kornyezet védelme
érdekében, amennyiben az érintett tagallamok dltal
hozott intézkedésekkel a kockdzatot nem lehet megfe-
lel6en csokkenteni.

(3 Az 1829/2003/EK rendelettel osszhangban nem engedé-
lyezett termékekkel jard feltételezett kockazatra tekin-

() HL L 31, 2002.2.1, 1. o. A legutobb az 575/2006/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 100., 2006.4.8., 3. 0.) modositott rendelet.

() HL L 268., 2003.10.18., 1. 0. Az 1981/2006/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 368., 2006.12.23., 99. 0.) mddositott rendelet.

tettel, a rizstermékekben a nem engedélyezett, géntech-
nolégidval médositott ,LL RICE 601" szervezetre vonat-
koz6 szitkségintézkedésekrdl sz6l6, 2006. szeptember 5-i
2006/601/EK bizottsdgi hatdrozat (%) el6irja, hogy a
tagdllamok csak abban az esetben engedélyezhetik egyes
rizstermékek forgalomba hozataldt, ha egy akkreditalt
laboratérium dltal kibocsdtott és a széllitmanyt kisérd
eredeti analitikai jelentés igazolja, hogy a termék nem
tartalmaz géntechnoldgidval médositott ,LL RICE 601"-
rizst. El6frja tovdbbd, hogy a forgalomba helyezés el6tt az
Egyesiilt Allamokbél szdrmazé meghatdrozott termékek
valamennyi széllitmanyan rendszeres hatdsdgi mintavételt
és elemzést kell végezni.

Az Amerikai Egyesiilt Allamok MezGgazdasagi Miniszté-
riuma (United States Department of Agriculture, USDA)
2007. oktéber 5-én tette kdzzé az elsGsorban az Egyesiilt
Allamokbdl szarmazé kereskedelmi rizsben taldlhat6 ,LL
RICE 601" jelenlétére vonatkozé vizsgilati eredményeit.
Mig a szennyez&dés pontos mechanizmusait nem lehetett
meghatdrozni, a megdllapitdsok szerint az ,LL RICE
601"-szennyez8dés forrdsa korlatozott volt.

Az egyesiilt dllamokbeli rizstermesztdk szovetsége az ,LL
RICE 601" USA exportcsatorndibdl vald eltavolitdsat
célz6 tervet fogadott el. Ez a terv kiterjed a vet6magok
iiltetés el6tti vizsgélatdra is, valamint iratellenSrzésekre és
analitikai ellenérzésekre a  2007-es termés atvételi
helyein. Ennek a tervnek csak néhdny vonatkozdsa
tartozik szabdlyozdsi kovetelmények hatdlya ald az USA
néhdny allamdban. Ezért szitkséges biztositani, hogy az
Egyesiilt Allamokbél az Eurépai Unidba importalt vala-
mennyi rizsszéllitmdny a terv hatdlya ald tartozzon.

2007. november 9-én az USDA benytjtotta a Bizott-
saghoz protokolljavaslatdt, amely biztositand, hogy a
2006/601[EK hatdrozat hatdlya ald tartozé termékeket
a Gabona MinGségvizsgélati, Csomagoldsi és Raktdrozasi
Feliigyelete (Grain Inspection, Packers and Stockyards
Administration — GIPSA) hivatalos mintavételi eljardsa
ald vessék és a 2006/601/EK hatdrozatban hivatkozott
,P35S:BAR” modszerrel elemezzék ki olyan laboratori-
umban, amely sikeresen vett részt a GIPSA dltal szerve-
zett megfelel§ jartassagi vizsgdlati programban. A proto-
kollal 6sszhangban az ilyen termékeket tartalmazé szdl-
litmanyokat az analitikai jelentés egy eredeti példanya
kisérné, valamint a GIPSA fejléces papitja, amely feltiin-
teti, hogy az ,LL RICE 601" jelenlétét nem mutattdk ki.

() HL L 244., 2006.9.7., 27. 0. A 2006/754[EK bizottsdgi hatdrozattal
(HL L 306., 2006.11.7., 17. 0.) mddositott hatdrozat.
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A GIPSA hivatalos részvétele a protokolljavaslatban leirt
modon, megfelel§ biztositékot nytjt az elvégzett ellendr-
zések mindségére vonatkozdan. Kovetkezésképpen a
tovabbiakban nincs sziikség a tagdllamok dltal az atvételi
helyeken végzett kotelezd hivatalos mintavételre és elem-
zésre.

Ezeket az intézkedéseket hat hoénapon belill felul kell
vizsgdlni annak érdekében, hogy hatdsuk és a hatdlyos
vizsgdlati el6irdsokbdl nyert gyakorlati tapasztalatok
alapjan megvizsgdljak, szikség van-e még rajuk.

Ezért a 2006/601/EK hatarozatot ennek megfelelGen
modositani kell.

(10) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések 0ssz-

hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/601/EK hatdrozat az aldbbiak szerint médosul:

1.

A 2. cikk helyébe a kovetkezs rendelkezés 1ép:

,2. cikk
A forgalomba hozatal feltételei

(1) A tagéllamok az 1. cikkben emlitett termékek forga-
lomba hozataldt csak akkor engedélyezik, ha ezen termékek
széllitmanyat a kovetkez6 dokumentumok kisérik:

a) Igazolds a szdllitmanyért felelgs élelmiszeripari véllalko-
z6tol, miszerint a termék csak 2007-bdl, illetve késébbi
termésbdl szarmazo olyan rizst tartalmaz, amely az egye-
sult allamokbeli rizstermeszt6k szovetségének az »LL
RICE 601« USA exportcsatorndibdl vald eltdvolitdsat
célzé tervének hatalya ald tartozott, és

b) A II. mellékletben hivatkozott laboratérium altal kibocsé-
tott analitikai jelentés eredeti példinya, amely igazolja,
hogy a termékek nem tartalmaznak géntechnolégidval
modositott »LL RICE 601« rizst. Az analitikai jelentéshez
a I mellékletben leirt protokollal 6sszhangban csatoljdk
az USA Mezdgazdasdgi Minisztériumdnak (United States
Department of Agriculture, USDA) Gabona MinGségvizs-
gdlati, Csomagoldsi és Raktdrozdsi Feliigyelete (Grain
Inspection, Packers and Stockyards Administration,
GIPSA) altal kibocsatott hivatalos dokumentumot.

(2) A szdllitmany megosztisa esetén, az (1) bekezdésben
hivatkozott dokumentumok elkisérik a megosztott szallit-
mény valamennyi részét a nagykereskedelmi szintig, és azt
is beleértve. Ezeket a madsolatokat annak a tagllamnak az

illetékes hatosaga hitelesiti, amelynek teriiletén a széllitmany
megosztisara sor keriilt.”

. A 3. cikk helyébe a kovetkez8 rendelkezés 1ép:

,3. cikk
Egyéb ellendrzd intézkedések

(1) A tagallamok megteszik a megfelel§ intézkedéseket —
beleértve az 1. cikkben emlitett, mar forgalomba hozott
termékeken a mellékletben foglaltakkal Gsszhangban elvég-
zett véletlenszerti mintavételeket és elemzéseket is — annak
igazoldsdra, hogy ezek a termékek nem tartalmaznak
géntechnoldgidval médositott »LL RICE 601«-rizst. A pozitiv
(kedvezdtlen) eredményekrdl az élelmiszerekre és takarma-
nyokra vonatkozd siirgGsségi riasztorendszeren keresztiil
értesitik a Bizottsdgot.

(2) A tagillamok legkésébb jalius 26-ig jelentést nyuj-
tanak be a Bizottsighoz az 1. cikkben emlitett termékek
szallitmanyain végzett hatdsdgi ellenérzések valamennyi
analitikai eredményérgl.”

. A 5. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

o(1) A kisér6 dokumentumok kibocsdtdsdnak osszes kolt-
ségét a 2. cikk (2) bekezdésének megfelelSen az széllit-
ményért felelGs élelmiszeripari vallalkozd, illetve helyettese
viseli.”

. A 6. cikk helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,6. cikk
Az intézkedések feliilvizsgdlata

Az ebben a hatdrozatban el8irt intézkedéseket legkésébb
2008. augusztus 26-ig feliilvizsgdljak.”

. A melléklet fejlécében a ,Melléklet” sz6 helyébe az L

melléklet” kifejezés 1ép.

. A melléklet szovege II. mellékletként egésziti ki a hatdroza-

tot.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. februir 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
I MELLEKLET

Az Egyesiilt Allamokbdl szdrmazé, hosszdszemii rizsszillitmdnyoknak az Egyesiilt Allamokbdl az Eurdpai
Kozosségbe irdnyulé export eltti mintavételére és vizsgilatira vonatkozé protokoll

Mintavétel. Minden egyes, Eurépdba szillitandé, az Egyesiilt Allamokbdl szdrmazé hossziiszemd rizsszallitmanybol
(tételbdl) a meghatdrozott mintavételi eljardsokkal osszhangban az USA Mezdgazdasdgi Minisztériuma (USDA) Gabona
Mindségvizsgalati, Csomagoldsi és Raktdrozdsi Feliigyeletének (a tovabbiakban: GIPSA) munkatdrsa hivatalos mintdt vesz.
Ezen eljardsok pontos leirdsa a GIPSA kézikonyvében taldlhaté meg: Rice Inspection Handbook, Chapter 2, Sampling, (A
rizsellendrzési kézikonyv, 2. fejezet: Mintavétel).

Az eredeti nyers minta méretének 6sszhangban kell lennie a Bizottsdg 2004/787[EK ajanldsdval. A GIPSA személyzete
osszedllitja a 2,5 kg-os reprezentativ mintatételt a vizsgdlé laboratorium szdmadra, és megtart egy ugyanolyan 2,5 kg-os
mintdt dokumentdcids céllal. GIPSA lepecsételi a laboratoriumi mintdt és jovSbeni hivatkozds céljara feljegyzi a pecsét
szamat.

Vizsgilat. A szolgéltatdst kérelmezd a lepecsételt mintat elkiildi a GIPSA éltal szervezett, a rizs vizsgdlatdra vonatkozd
LibertyLink jdrtassigi programban sikeresen részt vevs laboratérium egyikének: http://archive.gipsa.usda.gov/rdd/
llriceprof.pdf. Hitelesitett kimutatdsi szintjén beliil az egyes laboratériumok mintacsoportokat (pools of samples) vizsgalnak,
elérjék a 0,01 szdzalékos kimutatdsi szintet.

A laboratérium feljegyzi a pecsét szdmdt, feltori a pecsétet, és bevizsgilja az egyetlen laboratériumi mintdbél szdrmazé
négy, egyenként 240 grammos mintit. Minden egyes mintdbdl egy kivonatot vesznek. A Bayer CropScience altal
kifejlesztett és a GIPSA, valamint a K6z6s Kutatokozpont (JRC) dltal ellenérzott »35S:BAR« médszer szerinti, két PCR-
elemzést kell elvégezni. A szdllitmdny csak akkor mindsiil negativnak, ha valamennyi minta eredménye negativ.

Jelentéstétel. A laboratérium a jelentésben leirja az eredményeket és a GIPSA-pecsét szdmadt, és eljuttatja a szolgdltatdst
kérelmezének. A kérelmezd eljuttatja a laboratérium jelentését a tételbdl mintdt vételez6 GIPSA-iroddnak. A GIPSA az
alabbi hivatalos dokumentumot bocsdtja ki, amelyet eljuttat a kérelmezéhoz:

»A GIPSA hivatalos mintavételezést hajtott végre a (tétel azonositdja) rizsszallitmanybol és azt ellatta a (pecsét szdm helye)
pecsétszammal. A GIPSA dltal szervezett, a rizs vizsgdlatdra vonatkozd LibertyLink jdrtassigi programban sikeresen részt
vev$ (Laboratérium neve) laboratorium megvizsgdlta a fenti pecsétszdma mintét, és az igazolt »35S:BAR« mddszerrel nem
mutatta ki LibertyLink rizs jelenlétét. A laboratérium jelentése csatolva.«”




